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Le territoire est un espace
particulier ; Il est
structuré c’est-a-dire qu’il
a une organisation et
délimitation fixe. II
présente une dimension
politique et un systéeme
juridique ou
organisationnel.

1. La frontiere séparant deux territoires frontaliers

Un territoire, tel que nous l'avons défini a partie la définition de Lévy et
Lussault, est un espace particulier. Il est structuré,teedire qu'il a une organisation
et une délimitation fixe ; il présente une dimengpwlitique et un systéme juridique ou
organisationnel. Une des délimitations fixes, dansas des territoires alsacien (France)
et badois (Allemagne), est la frontiere francorali@de, ce qui les caractérise de
territoires frontaliers.

Nous verrons que la frontiére franco-allemandeésitsur le Rhin a des dimensions
géographique, historique et politiqgue, dimensiorsigées par le Groupe frontiere dans
l'article « La frontieére, un objet spatial en midat». Nous verrons ensuite la place de
la frontiére dans la définition des territoiresrraliers.

11. La frontiere, limite géographique et historique

D’aprés le Groupe frontiere, la « légitimité ducta(d’'une frontiere) est soit
historique soit géographiqué.ta frontiére franco-allemande est définit patréeé du
Rhin. Le fleuve a aussi définit la limite entre te=ux états a d’autres époques.

a)  Frontiere géographique

Dans le cas de la frontiere franco-allemande, lacétr semble d’abord
géographique par la présence du Rhin. Louis XI\Veobtle statut de frontiére entre la
France et 'Empire pour le Rhin par le traité desRigk en 1697.

Le fleuve est considéré juridiquement comme un bnasitime depuis 1895 ce qui
sous entend son importance en tant qu'axe de rtangaCela suppose aussi des
dimensions (longueur et largeur) assez importgmbes assurer la navigation. Le Rhin
est d'ailleurs le plus grand fleuve d’Europe apl@®anub& De nombreuses villes
rhénanes comme Strasbourg ont été construitesnéksgdu lit du Rhin, qui faisait
jusqu’a quelques kilométres de large, « qui divagpize I'Alsace et le pays de Bade »
Il inonde les terres, les berges sont marécageaides foréts porteuses de moustiques
et de fievres éloignent les habitants. La luttetr®ores inondations a Strasbourg
s’affermit par la création de digues avec l'aide addlectivités voisines. Les grands
travaux de régularisation sont réalisés au XIXéaele selon les plans de l'ingénieur
badois Tulla.

! Levy Jacques, Lussault Michel (diDictionnaire de la géographie et de I'espace desé&tés dir Lévy et
Lussaultbelin, Saint-Juste-la-Pendue, septembre 20036 %17

2 Groupe frontiere, Christiane Arbaret-Schutz, AngoBeyer, Jean-Luc Piermay, Bernard Reitel, Catherine
Selimanovski, Christophe Sohn et Patricia Zandeka «rontiére, un objet spatial en mutation. »,
EspaceTemps.nefextuel, 29.10.2004

3 ZANDER Patricia, « Les compromis nés des frontiélass la ville : les ports de Strasbourg et de Kehl,
une imbrication de frontiéres sociétales et tealmsg», in Reitel Bernard (coord.), Zander Patriciesrfay
Jean-Luc et Renard Jean-Pieldles et frontiérescollection « VILLES », ao(t 2006, p. 154

* Febvre Lucienle Rhin : Histoire, mythes et réalité3ERRIN, Lonrai, ao(t 1997, p. 76

® Livet Georges, « Les sollicitations géographiqueis »ivet Georges, Marx Roland, Petry Francois, Rapp
Francis, Vogler Bernardistoire de Strasbourgloulouse, Privat/DNA (Christian Baechler), mai 1987,
26
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Illustration 1 : Régularisation du Rhin Supérieur (au niveau de Fribourg)
1828 : avant le développement du cours d’eau 1872 : apres les travaux de Tulla 1963 : apres une canalisation plus avancée
Source : www.fao.org/docrep/007/ad525e/ad525e08.htm consulté le 10/05/2010

Les constructions sur le Rhin sont colteuses despardimensions ; elles exigent des
techniques élaborées et donc plus colteuses quel@dgonstructions terrestres. Son lit
tardivement canalisé a éloigné les villes de pad'autre du Rhin ; les infrastructures
pour les relier en passant au-dessus du Rhin wehaie plus colteuses puisque plus
longues.

Outre les codts et les techniques nécessaireslpaumstruction d’infrastructures au-
dessus du Rhin, le fleuve ayant été a plusieurdsespun axe conflictuel, les ponts
transrhénans ne sont pas hombreux. Lors de celitgold#s ponts sont détruits pour
éviter les flux entre les deux territoires, entueres éviter les flux militaires. Les conflits
a répétition, plus précisément la destruction detgpentre les deux rives de Rhin, ont
participé au manque d'infrastructures transrhénanes

Pourtant, le développement de la ville de Straghoet celui de son port plus
particulierement, dépasse la limite géographiqu&®kbin avec la création de la ville de
Kehl par volonté étatique francaise pour fortiflar zone au XVlleme siécle ainsi
quavec le développement d’un port & Kehl par corence a celui de Strasbolirge
Rhin ne présentait alors pas une limite & l'urbaios a I'époque ni au développement
économique.

® ZANDER Patricia, « Les compromis nés des frontiéiass la ville : les ports de Strasbourg et de Kehl,
une imbrication de frontiéres sociétales et tealmsg», in Reitel Bernard (coord.), Zander Patrici@;rRay
Jean-Luc et Renard Jean-PieNdles et frontiérescollection « VILLES », ao(t 2006, p. 154
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b)  Frontiere historique

D’autre part, le tracé de la frontiere franco-akkerde se justifie par I'aspect
historiqgue. Les Romains estimaient le Rhin comminide des terres civilisées : d’'un
c6té les Gaulois, de l'autre les Germains, plusipéient, d’'un cété les Civilisés, de
l'autre les Barbares.

La premiére apparition d’'une Allemagne et d’'unenEease fait en 843 avec le traité de
Verdun ; leurs relations sont alors hostiles : 8,84 traité de Verdun. La premiere
apparition dans I'histoire d’'une Allemagne et d'uReance nettement distinguées,
politiquement définies, rivales déja sinon hostilés

Puisque la « limite », aujourd’hui frontiere étak) a été bien souvent dépassée par
I'Allemagne et par la France, cela sous-entendalaire historique de cette frontiére ;
puisque s’il y a dépassement, c’est qu’il y a quelghose a dépasser, c'est-a-dire ici la
frontiére.

La frontiére au niveau du Rhin semble mouvantefldieve n'a été canalisé qu’'a la
fin du XIXéme siecle et ses nombreux bras rendagetraversée, l'installation de villes
et villages et le tracé d’une ligne séparatricéaliés. La ligne du Rhin délimite certes
des territoires frontaliers a chaque fois que l@gigues I'ont tracée : les Romains, les
rois francais, les empereurs allemands et aujourdéds états ont fait du Rhin une
frontiere nationale.

- /

Les frises chronologiques suivantes montrent lesrances de nationalités de I'Alsace,

de Strasbourg et de Kehl. Le Bade Wurtemberg pastreprésenté sur cette frise parce
gue ce territoire frontalier n'a pas connu tanttdtmance : il est resté allemand au cours
de cette période. Cependant, une partie du Badéewiberg a été occupée par la

France aprés la Seconde Guerre Mondiale pendatreqranées.

Carte 1: Occupation de I’Allemagne de 1945 a 1949, le
sud-ouest du Bade-Wurtemberg est occupé par la

France

Source : Wikimédia Commons, Deutschland Besatzungszonen
1945 1946.png et Karte Deutsche Bundeslander
(nummeriert).svg, consulté le 10/05/2010

" Febvre LucienLe Rhin : Histoire, mythes et réalitd8ERRIN, Lonrai, ao(it 1997, p. 108-109
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Alsace

Illustration 2 : Frise chronologique des alternances de nationalité pour 1’Alsace, Strasbourg et Kehl (partie 1)

535
Alsace franque :
Annexion d’une partie

406
Les Germains
envahissent la

843
France germanique : lors de la division de la
Francie, I’Alsace revient a Louis le Germanique

1648
Par les traités de Westphalie, une grande partie de
I’Alsace devient frangaise

de I’Alémanie par

Gaule

Clotaire
451 496
Strasbourg
12 av.JC 451 496
Fondation Attila détruit Strasburgum est
d’Argentoratum entierement restaurée par les
par les Romains Strasbourg Francs

Kehl

870
870 1000-1200.
Strasbourg revient a Strasbourg devient
Louis le Germanique une des_ plus
grandes villes du

Saint Empire

1038

1604
1532 1681
1532 1604 1681
Strasbourg Strasbourg Strasbourg se
devient devient rend a Louis XIV
protestante catholique mais I"allemand
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courante
1678 1697

- Période francaise

1038
Kehl est mentionnée pour la
premiére fois

Kehl est annexée par Louis XIV et est fortifiée
pour Strasbourg en 1681 par Vauban

| 1697
Kehl est attribuée a
I’Empire Allemand

1678

- Période allemande
111/ Nombre d’habitants

- Période de dominations variables

« inter rives »

1333

1333
Premier pont sur le Rhin entre Strasbourg et Kehl, Kehl était une composante de la ville de Strasbourg




Illustration 2bis : Frise chronologique des alternances de nationalité pour I’Alsace, Strasbourg et Kehl (partie 2)
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Alsace 1798
Mulhouse devient
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Strasbourg

1871
La France vaincue céde
I’Alsace a I’Allemagne

Aprés le traité de Versailles,
I’Alsace redevient frangaise
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1853
Le frangais est la langue
unique d’enseignement mais
I'alsacien et I'allemand
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1870
Strasbourg est assiégée par les
Prussiens et, par le traité de
Francfort, devient capitale du
Reichsland

germanisation tres dure
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1919 1944
0
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1940
Le llle Reich annexe
I’Alsace et impose une

1944

L'Alsace est libérée du joug
nazi et revient a la France

1919
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et les langues

Les Allemand sont chassés
mais les Alsaciens réclament
le maintien d’un statut local
concernant I'administration
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traduits en allemand

Quand les premiers réfugiés
reviennent a Strasbourg en juillet,
seuls ceux d’origine allemande sont
acceptés ; les noms des rues sont

1944

novembre

Strasbourg
est libérée

1949
Kehl 1792 1814 1919 1930 1945 1953
V//// _. /
7 7
/
1792 1814 1919 1930 1945 1949 - 1953
Guerres de coalition Kehl revient a Occupation de Kehl Kehl revient a L’armée francaise Les accords de
France/Allemagne, Bade et est par I'armée francaise I’Allemagne occupe une partie Ouest Washington obligent
dominations variables de Kehl reconstruite 1897 de I’'Allemagne dont Kehl le retrait des troupes
1815 1861 1993 2005-
1949 2010
1815 1897 1949 1993
Création d’un pont bateau Un pont solide Premiéres institutions Institutions 2065_2010
) ) 1861 remplace le pont européennes a transfrontaliéres a Création de
«inter rives » Création du pont ferroviaire bateau Strasbourg (Parlement) Kehl I’Eurodistrict

et du GECT
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12. La frontiere, limite politique

S’ajoute aux dimensions géographiques et histosiqde la frontiere franco-
allemande une dimension politique. Non seulemest denflits entre la France et
I’Allemagne font partie de cette troisiéme dimemnsie la frontiere mais les questions
de gestion entre les deux territoires frontalienge{que soit I'échelle de ces territoires)
en témoignent tout autant.

a) Lafrontiere, un enjeu politique : assurer sa part de territoire

Les frises précédentes montrent que les alternasheawationalité pour I'Alsace,
Strasbourg et Kehl ont été fréquentes, méme awzapétiode de 1870. Que ce soit a
'époque romaine, a I'époque des rois de Francelest empereurs germains ou a
I'époque des Guerres Mondiales, la frontiere frambdemande a été I'enjeu de ces
conflits pour ces territoires frontaliers.

Lorsque Kehl est attribuée a 'Empire Allemand &91, la frontiére franco-allemande
est tracée sur le Rhin pour la premiéere fois ehdan séparatrice des états allemands et
francais (traité de Ryswick de 169 7Mlise a part la période d’aprés guerre d’occupatio
francaise (1945-1949), Kehl devient francaise algue le Bade, land auquel elle
appartient, reste allemand. Dans la plupart des &ahl suit I'occupation de
Strasbourg ; les deux ports sur le Rhin sont caésopuisque celui de Kehl a été
construit pour agrandir celui de Strasbourg. Lesflite politiques pour intégrer dans
son territoire un port d’envergure de Strasbourgiiser le Rhin, grande voie fluviale
européenne, ont contribué a cette alternance d'gr@ance a un territoire pour ces deux
villes. La frontiere pour ces deux villes en paitier (notamment grace a leur port) est
un enjeu stratégique pour lequel les deux étasesebattus. Kehl a d’ailleurs été parmi
les dernieres villes allemandes rendues a I'Allemagprées la Seconde Guerre
Mondiale parce que les Frangais considéraient geiel Kaisait partie (notamment a
cause de son port) de Strasbourg. C'est pourquoitrieupes francaises n’'ont été
totalement retirées qu’'en 1953 ; les accords dehilfgn obligeaient la remise au
Allemands de tous les territoires allemands d’agamtrre et Kehl en faisait partie.
Depuis 1870, I'Alsace, Strasbourg et Kehl changgattre fois de nationalité ; le Bade-
Wurtemberg est occupé par les Francais pendanteqaat aprés la Seconde Guerre
Mondiale. L’Alsace était allemande au cours degxdéuerres Mondiales, francaise
avant 1870 et pendant I'entre deux guerres ; tegdfiers redevenus francais avaient en
fait combattu pour I'Allemagne. Ainsi, parmi la pdation alsaco-lorraine (autrefois
allemande), certains ont combattu volontairementur pdAllemagne, d’autres
involontairement (les « Malgré nous ») et d’autasore ont résistéAprés la Premiére
Guerre Mondiale, les personnes résidant sur lédieer frontalier francgais (Alsace-
Lorraine redevenues francaises) se voient attrihuerdegré de germanité par les
mairies ; le plus haut degré est expulsé des degg#t francais (110 000 personnes
expulsées entre 1918 et 1920). La protection gmcialmonnaie et les dipldbmes sont

! Livet Georges, « Les sollicitations géographiqueis »ivet Georges, Marx Roland, Petry Francois, Rapp
Francis, Vogler Bernardistoire de Strasbourgloulouse, Privat/DNA (Christian Baechler), mai 1987,
26

2 «380 000 Alsaciens — Lorrains ont combattu sousiftume allemand et 50 000 sont morts [au cours de
la Premiére Guerre Mondiale]. D’autres sont moutscdté francais » : Schmitt Manfredes racines pour
s’unir, Chroniques le long du Rhidéréme Do Bentzinger Editeur, 2003, p.130



Un territoire
frontalier est un
territoire dont
I'une de ses
délimitations est
une frontiere
d’état.

aussi remis en questiorCet exemple montre la distance que I'Etat frangaigulu
imposer apres avoir récupéré I'Alsace-Lorraine ssaoute pour mettre de la distance
entre la population francaise et la population nadlede. Mais dans les deux cas
d’occupation, période allemande et période framgddspopulation du territoire alsacien
(et mosellan) a subit une pression trés forte geittides politiques qui ont voulu assoir
la nationalité allemande ou francgaise : germamisatu francisation rude, 'exemple des
degrés de nationalité est des plus expressifs.

Selon le Groupe frontiére, une frontiére permeh& teconnaissance de pouvoirs
politiques %. La frontiére étudiée, étant une frontiére étatjcp pour premiére fonction
d’étre la limite entre le territoire francais etégritoire allemand. Le territoire présentant
par définition un systéme qui peut exercer un pouyalitique, la frontiere sépare deux
pouvoirs politiques reconnus, I'un issu du terrigofrontalier francais, l'autre issu du
territoire frontalier allemand. De fagon a insisser la délimitation des territoires, les
politigues s’appuient sur la frontiere pour met@relistance un territoire frontalier par
rapport a l'autre. Cette mise a distance des deuitdires est engendrée et voulue par
les pouvoirs politiques de ces territoires. Lestjgples francais et allemands semblent
avoir utilisé la frontiere du Rhin pour différenciles populations d’'une rive a l'autre et
ainsi faire reconnaitre leurs pouvoirs. Ainsi, ilmile géographique et historique est
claire puisqu’elle est tracée sur le Rhin suite & d@onflits gagnés/perdus et la
population d’'un territoire se distingue de l'autf®est une facon aussi de marquer le
territoire national voire régional.

Les politiques ont donc tracé non seulement unetiie géographique, historique et
politique, mais ils ont aussi imposé une appartegau territoire frontalier alors que les
populations des deux rives avaient appartenu auixoiees frontaliers plus d’'une fois
historiquement (jusqu’en 1870) et sur une périaulegte et récente (1870-1945).

b)  Les territoires frontaliers actuels

La frontiere franco-allemande est tracée sur lenRiepuis 1945. Un territoire
frontalier est un territoire (voir définition du rtggoire p. 11) dont l'une de ses
délimitations est une frontiére d'état. Depuis, liestes des territoires frontaliers n’ont
pas été changées. A I'est du Rhin, le territoiomtialier francais est la région Alsace ; A
'ouest du Rhin, le territoire frontalier allemarst le land Bade-Wurtemberg. Nous
avons porté notre attention sur Strasbourg partalguest le chef lieu de I'Alsace en
étant aussi ville frontaliere ; sa voisine frorgedi allemande est Kehl. Ces territoires
frontaliers a deux échelles s’inserent dans deuioms differentes et donc deux
contextes politiques, administratifs, juridiquesiémographiques différents. Le tableau
ci-dessous compare les territoires frontalierscegrpoints de définition d’un territoire.

L schmitt ManfredDes racines pour s’unir, Chronigues le long du Rdérome Do Bentzinger Editeur,
2003, p. 133
2 Groupe frontiere, Christiane Arbaret-Schutz, Antd#eyer, Jean-Luc Piermay, Bernard Reitel, Catherine
Selimanovski, Christophe Sohn et Patricia Zandég frontiere, un objet spatial en mutation. »,
EspaceTemps.nefextuel, 29.10.2004
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Echelle

Territoire frontalier frangais

Territoire frontalier allemand

Nationale

Régionale

Communale

France (métropolitaine)
Etatcentralisé
Habitants 62,1 millions (INSEE 2008)

Superficie : 543 965 km? (INSEE 2009

Densité : 114 hab/km? (INSEE 2008)

PIB/hab (SPA*) : 27 200 (INSEE 2007

Région Alsace

Chef lieu : Strasbourg

Habitants 1 836 00Q(INSEE 2008)
Superficie : 8280 km? (INSEE 2009)
Densité : 222 hab/km2 (INSEE 2008)

Allemagne

Etatfédéral

Habitants : 82,1 millions (INSEE
2009)

Superficie : 357 000 km?

Densité : 230 hab/km?

PIB/hab (SPA*): 28 600 (INSEE
2007)

Land Bade-Wurtemberg

Chef lieu : Stuttgart

Habitants 10,7 millions

Superficie : 35 752 km?

Densité : 300 hab/km?

Taux de chémage : 6,7 % (INSEE 2008Jaux de chébmage : 6,8 %

Strasbourg

Habitants 272 975(INSEE 2006)
Superficie : 763,9 km?2 (INSEE 2010)
Densité : 728,3 (INSEE 2006)

Kehl

Habitants 34 303(2005)
Superficie : 75, 06 km?
Densité : 457 hab/km?

*Standard de Pouvoir d’Achat
Tableau 1 : Comparaison des territoires frontaliers
Sources : INSEE — Cotis Jean Philippe (dir.), La France en bref, Jouve, 2009
INSEE - Strasbourg, chiffres clefs avril 2010 : /www.statistiques-
locales.insee.fr/FICHES/RS/ZE1990/RS_ZE19904276.pdf consulté le 10/05/2010
www.cidal.diplo.de consulté le 10/05/2010
http://www.4motors.eu/documents/GrGottFlyer05 FR.pdf

http://dictionnaire.sensagent.com

http://www.europa-planet.com/allemagne/geographie.htm

D’abord, I'un des territoires est francais, I'avérst allemand ; I'un s’inscrit dans un
état centralisé alors que l'autre est au sein dtahfédéral : I'organisation des pouvoirs
politiques, administratifs et juridiques serontaiepremier fait différents. Ensuite, les
deux pays ont 20 millions d’habitants de différerateleur différence de superficie
explique sans doute leur différence de densité ajmilption. Les deux pays sont de
richesse équivalente.

Ensuite, notons la différence d’échelle entre |a&ls et le Bade-Wurtemberg : le land
est de niveau administratif européen différent eleiade I'Alsace (I'équivalent au land
serait la région Grand Est). Cela participe a repomar les grandes différences de
superficie et de nombre d’habitants entre les deuikoires frontaliers. Ajoutons a cette
dimension administrative le fait que le Bad soitlamd allemand, c’est-a-dire un état a
part entiere. L’Alsace est une région francaiseagreé la décentralisation de 1982, elle
n'a pas le poids politique d'un land allemand (ce traduisent aussi les classements en
NUTS différents). L’Alsace semble cependant presaugsi densément peuplée que le
land et les taux de chdmage se valent: la régiote dand, malgré les grandes
différences administratives, politiques et juriddquapparaissent presque comme de
poids égal en termes de démographie et de dynamisme

Strasbourg et Kehl en revanche semblent tenir loegumoins cet éventuel équilibre.
Strasbourg est capitale alsacienne et son nomhsbithints (hors agglomération) dans
ce tableau est démonstratif : Kehl a en fait laatigion d’'un quartier de Strasbourg en
terme de population. Strasbourg est aussi cagtal@éenne, ce qui lui donne un poids
de plus grande ampleur en termes politiques etrasiratifs par rapport a Kehl.
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Finalement, les territoires frontaliers actuelsésgntent des différences
politiques, administratives, juridiques et démodgigpes de part leur contexte national
(centralisé ou fédéral) mais aussi de part leuopness caractéristigues. Une région
francaise fait face a un land allemand, deux teres aux pouvoirs politiques et
administratifs inégaux. Et la balance semble siiseesi le regard se porte a I'échelle
communale dans le cas de Strasbourg et Kehl. @fésedices définissent les territoires
frontaliers par des dimensions autres que celleathé géographique d’'une frontiére. IIs
sont définis aussi par leurs différences de taiéegestion, de politique et de population,.
Les cartes suivantes schématisent ces territoimasafiers que sont I'Alsace et le Bade-
Wurtemberg, issus I'un de la France l'autre del€Alagne et présentant chacun ung
ville frontaliére, Strasbourg et Kehl.

Carte 3 : Le Bade-

Carte 2: L’Alsace, " Wurtemberg, land de
région de la France I’Allemagne
Source : http://clg- Source : http://lycees.ac-
rouen.fr/

gasny.ac-rouen.fr

© Daniel Dalet / d-maps.com

100 km N
60 mi ALLEMAGNE

e FrO7ERE franco-
aflemande étudice

/e Karisruhe

(Baden-Wiiritemberg)
ALLEMAGNE

Bale SUISSE

N

Carte 4 : Les territoires frontaliers séparés par la frontiére franco-allemande
Source : ©Daniel Dalet/d-maps.com consulté en décembre 2009
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2. La frontiére, élément de liaison: vers un espace

transfrontalier

Malgré les conflits politiques et la volonté d'ingay une appartenance a deux
territoires respectifs, le Rhin est un fleuve qgsemble plus qu'il ne sépare : « un lien,
non un fossé™

21. Des flux transfrontaliers des populations des deux rives

a)  Des populations qui croisent leurs cultures

La vallée rhénane a été un corridor culturel egietix. Le courant humaniste est
symbolisé dans la vallée rhénane par Erasme derBath au XVIeme siecle. Puis,
deux religions en particulier ont cohabité, de fagonflictuelle et de fagon pacifique, &
la fin du XIXéme siécle : le protestantisme et &holicisme. Au XXéme siecle, ces
deux religions coopérent leurs influences se retrouvent sur les deuxsrige Rhin.
Strasbourg par exemple est un des nombreux foyerdgokérance religieuse : les
représentants des églises chrétiennes et juivesnseéunis a la cathédrale pour célébrer
Paques 2010.

Un autre élément culturel partagé est la langueefte, la différence de langage entre
le frangais et l'allemand peuvent rendre encor@wdihui le dialogue et surtout la
volonté de passer la frontiére assez diffici@ependant, le dialecte germanique sur le
territoire frontalier frangais facilite la comprétston de la langue allemande. S’ajoute a
cela aussi un apprentissage de I'Allemand répamdargement promu sur ce méme
territoire’.

D’autre part, lors des alternances de nationaditénous nous intéresseront surtout a
celle de la derniére période (1870-1945), puisgqeeétats imposaient une nationalité
chacun a tour de réle, les populations des rivesRiin ont connu deux types
d’'appartenance a leur territoire : l'une dinfluendrancaise, l'autre d’influence
allemande. Elles ont alors partagé des élémentesleeux influences, en plus d'avoir
partagé sans doute les mémes difficultés pendardamipations.

En réalité, les aspects sociaux comme la langueultare ou la pression d’'une
nationalité (puisque I'espace rhénan a vécu souséime nationalité de nombreuses
années) présentent effectivement des points commaus deux populations
frontaliéres ; la frontiere met tout de méme untadee distance sociale (langue quelque
peu différente, restes seulement de culture gequahipour protéger tantdt une
nationalité tant6t une culture francaises.

! Febvre LucienLe Rhin : Histoire, mythes et réalité83ERRIN, Lonrai, aolt 1997, p. 75

2BOYER Jean-Claude&Qu'est-ce que I'Europe rhénanec®nférence prononcée le mercredi 17 novembre
2004 a I''UFM de Mont Saint Aignanhttp://hist-geo.ac-rouen.fr/doc/cfr/eurh/eurh.htoonsulté le
11/05/2010

3 Le dialecte germanique était déja implanté au iecls: Schmitt ManfredDes racines pour s’unir,
Chroniques le long du Rhidéréme Do Bentzinger Editeur, 2003, p. 142

* « L’Alsacien est la langue maternelle et n’a jamaés @édntesté depuis 17 siecles et la langue estla v
patrie. L'Alsacien comprend I'Allemand mais paswerse car il est trop habitué a une langue cadifié
L’enfant commence sa scolarité avec une langudui@st presque étrangére, allemande ou francaise »
Ibid.
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b)  Les différentiels socio-économiques

De nos jours, il y a le long du Rhin un phénoméeedispersion résidentielle
préférentielle vers la France et un phénoméne wdedeé travailleurs préférentiel vers
I'Allemagne. De facon globale, les travailleurs tsqiutot attirés par le territoire
frontalier allemand alors que le territoire frorgalfrancais est privilégié pour habiter :
« L'Allemagne recoit environ chaque jour 56000 aikeurs domiciliés en France, dont
10500 sont des Allemands. B’aprés la Mission Opérationnelle Transfrontaljdes
Allemands domiciliés en France et travaillant efeflagne sont en nombre croissant.
Ce phénomene de dispersion résidentielle préfétimtient sur le territoire francais est
dd au codt foncier et immobilier moins élevé suelgitoire francgais que sur le territoire
allemand. Parallelement a ce phénomene de résidémdéux de travailleurs vers
I’Allemagne sont plus importants que ceux versd@de ou la Lorraine (1700 personnes
environ) « en raison d'une situation de I'empldteameent moins favorable en France et
de salaires moins élevés qu'en AllemaghAeCe phénoméne de flux transfrontaliers
pour habiter d’'un c6té de la frontiere et travaille I'autre est préférentiel tantdt a
I'Allemagne, tant6t a la France. Selon les priX'slemobilier et des terrains et selon les
conditions d’emploi, I'Alsace accueille les résiterallemands alors que le Bade
accueille les travailleurs frangais ou l'inverse Bade accueille les résidents francais et
'Alsace les travailleurs allemands). Ce phénomdépend donc des différentiels de
prix et de dynamisme au niveau de la frontiere.

En fait, selon ce que les personnes recherchentabté ou de I'autre de la frontiére,
celle-ci agit comme un élément de liaison en offrda nouvelles possibilités de
comparaison de l'autre coté de la frontiere maissiacomme un filtre puisque ce que
'on va trouver d’'un c6té de la frontiere (consi&léddomme un avantage, comme le
foncier moins cher en France) sera balancé paggeealhose d'autre de l'autre c6té de
la frontiere (considéré comme un autre avantagennw |I'emploi facilité en
Allemagne).

Les flux transfrontaliers se retrouvent aussi densadre du tourisme ou encore pour
faire jouer les prix du marché sur des biens nomabiliers. Certainement aussi
peuvent-ils étre dus au fait que les familles rihésasont composées de membres
francais et de membres allemands installés deepditwutre du Rhin, du fait des vagues
d’occupation et d’expulsion du début du XXéeme siecl

Finalement, la frontiere franco-allemande préseawigsi une dimension sociale par
les disparités qu’elle offre : les ménages fonejdes prix du marché pour I'immaobilier
mais aussi pour les biens courants. Les lois ductméadu travail favorisent les
travailleurs du cété allemand et renforcent ausgealimension sociale de la frontiere.
Elle agit a la fois comme un filtre et a la foismome un élément de liaison, notamment
par les différentiels de prix mais aussi les déférels politiques de part et d’autre de la
frontiere qui filtrent les flux sociaux transfrofitais. Les politiques ont joué un réle sur
ces flux sociaux transfrontaliers, notamment l@s derniers conflits mondiaux par des
vagues alternatives d’intégration et d’expulsids jouent aussi un réle par rapport aux
différentiels de prix et de dynamisme des term@®ifrontaliers en imposant des taxes,
des charges, des impots et des conditions de ltdifférents (le SMIC n’existe pas en
Allemagne par exemple).

! http:/Avww.espaces-transfrontaliers.org/indexship.pconsulté le 05/01/2010
2 .
Ibid.
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La gouvernance
transfrontaliére est
«l'articulation des
acteurs des deux cotés
de la frontiére dans
'optique de réfléchir et
réaliser des stratégies et
projets communs donc
transfrontaliers ».

22.Vers une politique transfrontaliére

La frontiere étant alors un facteur de flux sociatxde flux socio-économiques,
une coopération pour balancer les trop grandesgrdiftes d'un territoire frontalier a
I'autre est en cours d’'élaboration.

a)  Lesenjeux d'une gouvernance transfrontaliere

La définition du « territoire® se base, en dehors de la guestion de sa
délimitation fixe, sur sa dimension politique. @g part la décentralisation et les effets
de I'Europe, la gouvernance de I'espace frontaliest plus affaire seulement de I'Etat.
De plus, il y a une différence de gestion entredisx Etats allemand et francais et des
différences de gestions a I'échelle régionale pajoe les échelons territoriaux ne
coincident pas (voir partie 1.2.b)). La gouvernated’'espace transfrontalier doit donc
prendre en compte les difficultés dues aux difféesnde gestions des deux territoires
frontaliers pour les coordonner.

D’apres Noémie Hinfray, pour exercer une gouvergeatmansfrontaliére, il s’agit de
« pouvoir articuler des niveaux territoriaux issa® deux systemes politico-
administratifs différents® Pour cela, la gouvernance est mise en place gialke

« coordination d’acteurs, de groupes sociaux, titut®ns pour atteindre des buts
propres discutés et définis collectivement dans dasironnements fragmenteés,
incertains . Nous choisissons d'utiliser la définition deglauvernance transfrontaliére
telle que Noémie Hinfray la formule : « l'articuilat des acteurs des deux cotés de la
frontiere dans l'optique de réfléchir et réalises dtratégies et projets communs donc
transfrontaliers ». La gouvernance peut alors é&tresagée selon la facon de résoudre
un probleme de coordination. La coordination detews compétents a pour but
d’identifier les enjeux territoriaux communs awugéerritoires frontaliers parce qu’il y

a dépendance des deux cOtés de la frontiere. Unevegrance de l'espace
transfrontalier rhénan serait ainsi définie comratitulation d'acteurs francais et
allemands dans le but de réaliser des projetsftomtaliers dans 'intérét commun des
deux territoires frontaliers.

Les institutions qui usent d'une gouvernance tramséliere n’ont « pas de pouvoir
exécutif et peu de légitimité politiqué, souligne Noémie Hinfray, puisque I'espace
transfrontalier n’a pas d’existence politique niradistrative ; c’est un aspect qui limite
I'action de la gouvernance transfrontaliére papospa celles des territoires frontaliers.
Un second frein a la gouvernance transfrontakiétaede nécessiter de « mobiliser deux
fois plus d’acteurs » puisqu’on est en présenceladeéunion de deux territoires
politiques et administratifs ; dans notre cas diétuil faut mobiliser les acteurs
allemands et francais et parfois méme des actagglifférentes échelles territoriales
respectives (land, région, états, départementmdissements, communes).

! Voir définition p. 11: Un territoire est un espaéel ou idéel structuré, c’est-a-dire qui a uneaniggation
et une délimitation fixe ; il présente une dimenspwlitique et un systéme juridique ou organisatanlLe
territoire peut étre idéel c'est-a-dire qu’il peawoir une valeur symbolique avec un sentiment
d’appartenance et une valeur identitaire.
2« Aménagement et gouvernance des espaces traasifonen Europe », Noémie HINFRAY
3 Ibid.
* Ibid.
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La coopération
transfrontaliere « fait
appel a des institutions
de deux Etats voisins
dans les zones
frontaliére pour
renforcer les relations de
voisinage. »

La gouvernance transfrontaliére participerait a ngonune dimension politique a

'espace transfrontalier rhénan ; cependant, il siagit pas de «territoire »

transfrontalier puisque cette gouvernance restiéélaren termes de pouvoirs politiques
et exécutifs et qu'elle ne délimite pas non plustdgitoire sur lequel les projets

pourraient étre réfléchis. Elle permet néanmoins dépasser I'échelle des deux
territoires frontaliers en les coordonnant pouregpdes bases de la formation d’'un
espace transfrontalier via notamment la possibitié créer des aménagements
transfrontaliers. Ceux-ci permettraient par exengf@ebalancer les différences de poids
entre les deux territoires.

La gouvernance transfrontaliere a cependant despemjui dépassent ceux de
réaliser des projets communs en articulant lesuextdes deux cdtés de la frontiére,
c’est-a-dire simplement institutionnels.

En mettant en place une gouvernance transfrordalilys acteurs des territoires
frontaliers ne limitent plus leur vision a leurrtaire a la frontiere franco-allemande ;
les projets peuvent alors dépasser le territoiomtédier en prenant en compte les
relations avec le territoire frontalier voisin. Nwi@ Hinfray précise que « le poids des
représentations spatiales joue fortement dans déigpes transfrontaliéres » c’est
pourguoi, selon elle, le véritable enjeu de la gooance transfrontaliére est plutot lié a
la représentation de l'espace et a la mise en pthoee démocratie a I'échelle
transfrontaliére. C’est en se représentant I'espacsfrontalier et non plus seulement le
territoire frontalier comme « terrain de projetuedes acteurs favorisent des réflexions
autour de projets transfrontaliers.

Cet enjeu est important dans le cadre de notreeéfugisque la gouvernance
transfrontaliere ouvre la représentation spatiae dcteurs agissant sur I'espace ; de
cette facon, il ne s’agit plus seulement d’entrad&e acteurs pour réaliser chacun des
projets semblables sur leur territoire mais plut@ssembler des acteurs pour réaliser
des projets avec une vision commune a I'échell¢adpace transfrontalier. De cette
facon, les projets communs transfrontaliers somt seulement possibles dans I'esprit
des acteurs de 'aménagement (des deux territhivataliers) mais ils sont aussi issus
d’une coopération transfrontaliere.

b)  La coopération transfrontaliere

La gouvernance transfrontaliere permet, par la #&ion d'une nouvelle
représentation spatiale, de créer un territoirprdget au sein de I'espace transfrontalier.
Noémie Hinfray souligne que la coopération transfibiere « se forme dés lors qu'il y a
un territoire de projet® La coopération transfrontaliére peut alors ekisie sein de
I'espace transfrontalier rhénan, notamment grélzeraise en place d’une gouvernance
transfrontaliére.

La coopération transfrontaliére, selon Noémie HINKR « fait appel & des institutions
de deux Etats voisins dans les zones frontaliéms penforcer les relations de
voisinage % Il s’agit en fait de faire coopérer des acteues deux Etats, francais et
allemand, au niveau de la frontiére étudiée deiénard favoriser les relations entre les
territoires frontaliers. A partir de cette définiti nous définissons la coopération

! Ibid.
% |bid.
® Ibid.
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transfrontaliere comme étant I'articulation d’acteissus de deux territoires frontaliers
qui travaillent collectivement autour d’intérétsnmmuns en mettant en cohérence leurs
logiques dans l'intention de favoriser des échangassfrontaliers. La coopération
transfrontaliere aboutit a des aménagements tamafrers, aménagements qui
favorisent le développement des relations entrelées territoires frontaliers. Ainsi, les
ameénagements transfrontaliers franco-allemandsriterd le développement d'un
espace transfrontalier rhénan en influant sur &dations entre les deux territoires
francais et allemand.

La coopération transfrontaliére est facilitée atjchui grace a la création des
Groupements Européens de Coopération Territor@Ee(T) ; ils ont une personnalité
juridique et un budget propre. Les GECT peuver étéés depuis 2006 « pour réaliser
et gérer des actions de coopération territorialesdea cadre des législations et des
procédures nationales différentéslbs’agit en fait d’'un outil qui permet de s’afrchir
de la frontiére en s’affranchissant des différerdmegestion des territoires frontaliers.
Selon Roland Ries, maire actuel de la ville de sBwarg et 1 vice-président de la
Communauté Urbaine de Strasbourg, en charge deolaination, des transports et de
I'Europe, il convient non seulement « d'impliques Icitoyens dans la construction
européenne par la coopération transfrontaliéreis esssi « de travailler activement sur
le nouvel outil juridiqgue européen, le Groupemeniropéen de coopération
territoriale ¥ au sein de I'Euro-district Strasbourg-Kehl. Eregftet Euro-district, créé
en 2005, est passé au statut de GECT en févri€’.204 coopération territoriale prend
donc forme dans sa dimension politique avec les G&@ permettent plus facilement
aux acteurs de l'espace transfrontalier de penseréaliser des aménagements
transfrontaliers et donc d'influer sur les reladranco-allemandes. Les GECT sont en
réalité des outils pour la formation d’'un espaeasfrontalier.

! Reglement (CE) n° 1082/2006 du Parlement européedue€onseil du 5 juillet 2006 relatif a un
groupement européen de coopération territorialeQQEFait a Strasbourg, le 5 juillet 2006. Par le
Parlement européen Le président J. Borrell forgelRar le Conseil La présidente P. Lehtoméaki
considération 2.

2 Salambo Ludivine (MOT), kes agglomérations transfrontaliéres se metteméseau a une échelle
européenne », http://www.alainlamassoure.eu/lidTstibc, consulté le 12/01/2010.

%S. de A., « ¢ca se concrétise enfin pour I'Eurdeidis» in 20 minutesjeudi 4 février 2010
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Finalement, la gouvernance mise en place a Izl la frontiere franc

allemande donne la possibilité de se représenempdce non plus en termes d
territoires frontaliers mais en termes d’espacestrantalier. Il est défini, a partir de la
définition de I’ « espace™de Lévy et Lussaut comme étant espace en pagtiayili ne
rentre pas dans le cadre du « territoire » parterga pas de limite fixée et ne présente
pas forcément une dimension politique (en présed@me bien souvent au moins deux
systemes différents). C’est un « espace » quipatacularité de prendre en compte au
moins une frontiere étatique. L'espace transfragtaést 'ensemble des relations
spatiales matérielles, immatérielles ou idéelleblégs entre les individus des deux
rives.
Cette gouvernance transfrontaliere se traduit igoliment par une coopération
transfrontaliére qui donne alors une dimensiontigoke & cet espace transfrontalier.
L’Europe promeut ces organisations en proposartréer les GECT en 2006 dont un
est mis en place au sein de I'espace transfrontdléman. L'ensemble permet enfin de
s’affranchir du caractere séparateur de la fromtitant dans sa dimension physique que
dans sa représentation spatiale puisqu’il réalese ainénagements transfrontaliers qui
influent notamment sur les relations entre la Feagtd’Allemagne.

i@ Daniel Dalet / d-maps.com

100 km N
60 mi AL
e FTONMETE frANCO-
L’espace transfrontalier allemande étudie
est un espace qui a la "~._
particularité de prendre
en compte au moins une
frontiere étatique. C’est )
I’ensemble des relations :
spatiales matérielles,

immatérielles ou
idéelles établies entre les

individus des deux
cOtés de la frontiere.

Carte 5 : L’espace transfrontalier rhénan

Source : ©Daniel Dalet / d-maps.com consulté en décembre 2009

1 L' « espace » est défini comme étant 'ensemble ddations spatiales matérielles, immatérielles ou
idéelles établies entre les individus. Il n'a dgeas de limite bien déterminée ; il évolue en famctiles
critéres choisis et du tempf_evy Jacques, Lussault Michel (dirDjctionnaire de la géographie et de
I'espace des sociétés dir Lévy et Lussagtin, Saint-Juste-la-Pendue, septembre 2003)

25



3. Emergence de la problématique

31.La frontiere franco-allemande, vecteur d’une identité

rhénane ?

D’aprés le Groupe frontiére, la frontiére est «teac d’une identité territoriale'»
parce qu’'elle institut une distinction par I'apgarance matérielle et symbolique. Nous
verrons comment la frontiére franco-allemande pestituer une telle distinction pour
une identité rhénane et surtout pour des reprégmmtasociales qui présenteraient des
éléments communs pour les habitants des deux rives.

a)  Une identité rhénane, une identité collective ?

L’identité collective n’est pas la somme des idéstindividuelles. Elle est, comme
I'identité individuelle, le « fruit d’élaboratiorsociales et culturelles»
Les territoires frontaliers ont sans doute leurppeoidentité collective puisqu’ils
présentent tout deux une culture et une populgtimpre. Cependant, comme nous
'avons vu dans la partie précédente (2.), la fevata été le moteur de flux entre les
deux territoires frontaliers. Ces flux ont sanstdoamorcé des élaborations sociales et
culturelles hybrides entre les deux rives, du moifss ont favorisés I'élaboration
d’éléments sociaux et culturels communs.

Guy Di Méo ajoute que « I'identité collective s'’Btae par une sorte de projection
des attributs généraux de lindividu sur le groupe sur les lieux auxquels il
s'identifie . Certains de ces attributs généraux, par la peésefune frontiere —
liaison, pourraient étre communs a certains indisides deux territoires frontaliers de
part leur histoire commune et de part les flux ¢feontaliers. D’autre part, la frontiere
est un élément spatial commun aux deux territditagaliers. Si des habitants des deux
rives s'y identifiaient, la projection des attribigénéraux communs parce qu'identifiés
par rapport a la frontiere serait homogéne, si ®stncommune a ces habitants.
Finalement, une identité collective rhénane seralilgpossible sur la base d'une
frontiere en tant qu’élément spatial commun aux xdgaopulations, favorisant
I'élaboration d’attributs généraux communs danschs ou les populations s’y
identifient.

D’aprés les travaux d'Halbwachs, «la mémoire comswévité collective est
impliquée dans le maintien de lidentité d’'un greuf. Or, le groupe de personnes

! Groupe frontiére, Christiane Arbaret-Schutz, Antddsyer, Jean-Luc Piermay, Bernard Reitel, Catherine
Selimanovski, Christophe Sohn et Patricia Zandég frontiére, un objet spatial en mutation. »,
EspaceTemps.nefextuel, 29.10.2004
2 Di Méo Guy,Le rapport identité/espace : éléments conceptuedpistémologique6 mai 2008, p. 3
3 Ibid. p. 4
“ Brown Steven, Middleton David, « La mémoire et l'asp dans les travaux de Maurice Halbwachs » in
Lage Elisabeth, Arruda Angel, Madiot Béatritie approche engagden psychologie sociale : I'ceuvre
de Denise Jodeleéres, Mercueés, juin 2008, p. 148
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Un aménagement
transfrontalier est un
aménagement qui
favorise les relations
entre les deux territoires
frontaliers.

habitant la vallée rhénane a des éléments commeitsud mémoire : la mémoire des

périodes de conflits ainsi que la mémoire d'avaicw ensemble pendant certaines
périodes lient les populations des deux territoirestaliers. Ces éléments de mémoire
communs des habitants de la vallée rhénane peaiegttrde maintenir une identité

collective qui serait basée aussi sur un élémentamn, la frontiere franco-allemande.

b)  Territorialisation de l'identité collective par des éléments spatiaux

partagés

Guy Di Méo prétend que « les identités collectiyed s’avérent d’autant plus
solides qu’elles transitent par le langage matédiel'espace® Un aménagement
matériel au sein de I'espace transfrontalier pausaidifier une identité rhénane. De
plus, un aménagement transfrontalier, c’est-a-dimeaménagement qui favorise les
relations entre les deux territoires frontaliersrag alors non seulement un support
commun pour nourrir une identité collective maissawn symbole matériel commun
qui la solidifie. Cet élément matériel spatial, dlccurrence I'aménagement
transfrontalier parce qu’il a la particularité dadsesser aux populations des deux
territoires frontaliers, participe a I'ancrage dedntité a un territoire ; il devient un
point de repére spatial pour cette identité cdllect
Guy Di Méo ajoute que «les référents spatiaux spotr l'identité collective
I'équivalent du corps pour lidentité individuelé. Les référents spatiaux, comme
peuvent I'étre les aménagements transfrontaliergr(pester dans les éléments matériels
communs de I'espace transfrontalier), donnent orege de l'identité collective. Cette
image n'est pas seulement idéelle puisque la caaigmar avec le corps montre que
'image s’inscrit dans les objets réels. Ces référepatiaux permettent de reconnaitre
l'identité collective, de la définir par rapportule autre. Dans le cas d’'une identité
rhénane, un exemple de référent spatial pournatlétRhin : il donne a cette identité
une image, des dimensions sociales (mélange deresiltde nationalités), économiques
(flux), politiques (coopération) et naturelle (édar écologique), une histoire (religions,
conflits). Le Rhin donne aussi son nom a cettetitier rhénane ». Ce fleuve semble
étre I'exemple le plus simple ; cependant, un amémant commun aux populations
des deux territoires frontaliers, qui pourrait aukesmner ces dimensions et une histoire a
'espace rhénan et pourquoi pas un nom, ce typaé&hagement pourrait aussi étre « le
corps » d'une identité rhénane. Les aménagemeatsftontaliers apparaissent comme
répondant potentiellement le mieux a cette deseript

Dans une enquéte menée par I'International Socialey Programme en France en
2003, la dimension nationale de l'identité se tm@ire, « et de trés loin, la référence
territoriale la plus citée® Guy Di Méo explique alors que «les nations modsr
figurent parmi les formes sociales dont I'idenfaé le plus appel, dans sa conception
méme, a une argumentation territoriale maitrisée Ipadiscours idéologique et
politique . Cet argument accentue I'existence d’une iderététoriale francaise et
d'une allemande, c'est-a-dire l'existence de dedentités territoriales qui aurait

! pi Méo Guy,Le rapport identité/espace : éléments conceptuatpistémologique6 mai 2008, p. 3
2 |bid. p. 4
3 Ibid. p. 10

* Ibid. p. 10
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tendance a redessiner les territoires frontalierpqu’a nourrir une identité rhénane.
Cependant, I'histoire des Guerres Mondiales adati@re franco-allemande lui donne
une dimension symbolique forte : amitié franco+abiede, réconciliation entre les deux
pays piliers de I'Union Européenne et donc aussitmlique européenne. Quelque soit
la dimension symbolique de cette frontiére, 'image celle de liens et d’'unions. Ainsi,
les discours politiques et idéologiques autour dtecfrontiere ont été (et le sont
encore : voir le discours de Roland Ries pour KkEdistrict partie 2.2.b)) orienté vers
cette image. Alors méme si les identités nationplesvent sans doute prédominer
encore aujourd’hui parmi toutes les identités teridles, une identité rhénane peut aussi
étre développée par le méme biais, les discouisquals et idéologique, d’autant plus
que ces discours pour l'espace rhénane dépassécrttelle nationale puisqu’ils
s'adressent a I'échellatemationale (ou au transfrontalier) et a I'échelleopéenne.

Dans cette enquéte, « les marqueurs symboliqugdug®voqués qui contribuent a
décliner la nation dans son identité, quatre rexé@tae dimension spatiale indéniable :
les monuments (culturels et historiques), les lidexmémoire, les formes territoriales et
les frontiéres, les paysages emblématiquesCes quatre marqueurs spatiaux de
l'identité nationale existent en Alsace et au B¥detemberg. Cependant, de tels
marqueurs d’'une identité nationale se retrouvessigpour une identité rhénane. Des
monuments culturels et historiques s’adressen¢risémble de
la population rhénane de par son histoire commureerains
aspects culturels partagés. Des lieux de mémossi ant cette
dimension rhénane : un exemple de tels lieux de girénest le
monument aux morts Place de la Républiqgue a Stnaghdl
représente une mere, Strasbourg, tenant deux smfamts sans
uniforme pour ne pas distinguer leur nationali&l’jnscription
« A nos morts » a été supprimé « pour la patrieiisque des
allemands comme des frangais sont morts pour les [pigtries.

S : Ensuite, I'espace rhénan par définition ne préserdas de
otographie 1: Monument aux morts de  frontiere ; il pourrait pourtant étre « limité »afpdes limites
Strasbourg  floues) par les Vosges a l'ouest et la Forét Nairkest parce
Source:  que ce sont les limites de la vallée rhénane atepque cela
http://www.cheminsdememoire.gouv.fr/image/monu . N N . . .
ments/67 Strasbourg.jpg consulté le 12/05/2010 dessine a peu ,pres. un espace d'histoire COHﬁﬂMIh les
paysages emblématiques ne manquent pas le londhidu R
forét rhénane protégée et reconnue comme étanfioudteprimaire (lianes, marécages,
biodiversité) est un des exemples de paysage dealie rhénane. L’espace
transfrontalier rhénan présente donc des marquspaiaux qui, comme pour une
identité nationale, pourraient y ancrer une idéntihénane. Parmi ces marqueurs
spatiaux, nous supposons que les aménagementfrdraaliers peuvent participer a
I'ancrage d’'une identité rhénane a I'espace transdtier.

bid. p. 10
2 2 . P . i . A
Précisons que ces « limites » sont floues parcelajdoselle est aussi un territoire qui a eu la ®ém

histoire aprés 1870 ; mais nous limitons I'espde@nan aux Vosges pour superposer la vallée rhéhnane
I'histoire des territoires.
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Une identité collective se construit a partir diéénhts sociaux et culturels :
'espace transfrontalier, de par son histoire etpde les flux transfrontaliers, est
composeé d’'une population qui partage certains deélgaments. La mémoire commune a
la population des deux territoires frontaliers ceoérait I'identité rhénane. L'identité
rhénane semble étre territorialisée ou du moingdicdisge a I'échelle de I'espace
transfrontalier par des discours politiques et liogigues prénant la coopération et le
renforcement des liens entre les territoires fili@ra et par des référents spatiaux tels
que des monuments culturels et historiques et i@ex Ide mémoire s’adressant a
'ensemble de la population rhénane, les montagnésuest et a 'est délimitant de
maniere diffuse la vallée rhénane et des paysaatisyliers a cet espace. Ces discours
guant aux liens entre les deux territoires et oé&frents spatiaux de Il'espace
transfrontalier proviennent de I'histoire et degac#&éristigues géographiques de la
frontiere franco-allemande. Ainsi, la frontiére rfca-allemande, qui semble étre le
vecteur d'une identité territoriale frontaliere adgenne et d'une autre « Bade
Wurtembergeoise », mais présente aussi des éléndentgecteur d'une identité a
I'échelle de I'espace transfrontalier.

32. Rapport entre aménagement transfrontalier et

représentations sociales

Nora Semmoud écrit que «les représentations reébsi (dans un processus
d’identification collective) sont a I'ceuvre de l@habitation entre groupes sociaux
divers . Les représentations permettent a différents gegociaux de cohabiter et
d’amorcer potentiellement une identité collectikes représentations des habitants ont
un réle dans la cohabitation des habitants des dges. Elles sont par ailleurs plus
facilement identifiables qu’une identité rhénane.

Nous verrons comment les représentations socialdgfiissent ; puis nous étudierons
leurs liens avec les éléments spatiaux.

a)  Lesreprésentations sociales, révélatrices des groupes sociaux

Une représentation sociale est avant tout une septétion, c’est-a-dire une image
idéelle. En se basant sur Guy Di M@dugues Baudry précise que « les représentations
mentales permettent aux individus ‘d’évoquer letsben leur absence® »Ces objets
ne sont pas forcément réels ; une image (ou ume @k l'objet « amitié » par exemple
est une représentation mentale. Hugues Baudry idélfmilleurs une représentation
comme sulit :

! Semmoud Noral.a réception sociale de l'urbanisme’Harmattan Villes et Entreprises, Le Mesnil-sur-
I'Estrée, avril 2007, p. 222
’Di Méo Guy, «De l'espace subjectif & I'espace ofije itinéraire du labyrinthe » inL’espace
Géographique n°4p 359-373
3 Baudry Hugues, Lussault Michel (dir. thés&pproche des conditions fondamentales de I'halitéldes
espacesVolume 1, 6 juillet 2007, p. 52
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Une représentation
sociale est 'ensemble
des images
significatives pour le
groupe social. Elle est
structurée par un noyau
central, éléments
indiscutables pour la
définition de I’objet
représenté par le
groupe, et d’éléments
périphériques qui
contribuent a cette
définition tout différant
selon les individus du
groupe.

« Une représentation désigne le processus par ldipériorité est appropriée
par les sens puis s’organise cérébralement en garimages associées a une réalité
concréte ou une idée abstraité. »

Selon Denise Jodelet, « deux dimensions renden¢fdeésentation sociale. Une
dimension de contexte [...]. Une dimension d’appamee. $. La représentation est
sociale si un contexte social et une appartenasaals s’y apparente. Pour développer,
« schématiquement, on se retrouve en présencepiseatations sociales deés lors que
des individus débattent de sujets d'intéréts consmiin_es représentations sociales se
retrouvent en fait dés lors qu’existe plusieursiiitidis qui cohabitent dans un méme
espace parce que cela suppose qu'ils doivent seulten s’accorder, se coordonner
voire coopérer pour arriver a cette cohabitatiomn®le cadre de I'espace transfrontalier
étudié, nous avons vu que les individus des deuesridébattaient autour d'intéréts
communs pour coopérer (politique) ou pour cohabftebitants) puisque les flux
transfrontaliers ménent a réfléchir a ces relatidues contexte social comprend cette
question de la cohabitation mais aussi celle demémoire. La dimension
d’appartenance reléve aussi, entre autre, de E&igoale la mémoire de I'histoire de cet
espace. En outre, des éléments communs de la neédesirhabitants des deux rives du
Rhin pourraient participer a I'élaboration d’élérreenommuns dans les représentations
sociales des habitants de I'espace transfrontalier.

Denise Jodelet définit les représentations social@se autres, comme des « images qui
condensent un ensemble de significatichsdinsi, les représentations sociales sont les
représentations (les images) des éléments d'urt qbjan groupe d’individus estime
significatifs dans la définition de I'objet. Parmés éléments imagés significatifs, le
groupe en estime des plus importants parce qualpauvent étre remis en cause : ils
forment ce que Denise Jodelet appel le « noyaula dgprésentation.

«[...] le noyau de la représentation est défini cmrla somme des éléments qui, pour
le groupe, sont a la fois importants, saillantcehnexes, et qui ne sauraient étre remis
en cause [...] %

Les autres éléments de la représentation, quitsomtde méme significatifs pour le
groupe puisqu’ils participent a la définition idéelde I'objet, sont des « éléments
périphérigues » de ce noyau. La structure d'unerésgmtation est donc
schématiquement un noyau d’éléments incontestgidede groupe et des éléments
périphériques qui participent a définir I'objet dda représentation du groupe mais qui
peuvent différer selon les individus du groupe.

« Les représentations se structurent autour d’émérmant le noyau central de la
représentation ou de principes l'organisant, et utte part, d'éléments plus
périphériques sur lesquels peuvent se manifestepdsitions particulieres.®»

! Ibid. p. 60
2 Jodelet Denise, « Représentations sociales : phEmesnconcept et théorie » in Moscovici Serge)(dir.
Psychologie socialguf (Quadrige Manuels), Cahors, septembre 20037 b.
3 Ibid. p. 386
* Ibid. p. 366
® Buschini Fabrice, Doise Willem, « Ancrages et reti@mndans la propagation d'une théorie » in Lage
Elisabeth, Arruda Angel, Madiot Béatricene approche engagée en psychologie sociale : Feede
Denise Jodeletres, Mercues, juin 2008, p. 19
® Ibid. p. 21
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Les images peuvent étre aussi issues d'une comatioricverbale tout autant que
visuelle puisque « la représentation s’apparentsyawbole, au signe®>Si un groupe
social de I'espace transfrontalier partageait épsésentations sociales, c’est-a-dire s'il
existait des « noyaux » d’'images pour des habitdats deux rives (et des éléments
périphériques), nous pourrions dire que I'espadnah présente les prémices d'un
groupe social défini par ces représentations sxiak chacun possédant un espace
imaginaire propre, chaque groupe, un espace d'ismagatales?

Denise Jodelet ajoute que « les représentationsle®ont une double fonction : rendre
I'étrange familier et I'invisible perceptiblé»Si des représentations sociales ont un
« noyau » d'images communes aux individus des deasg, ces individus ne voient pas
ceux de l'autre rive comme « étranges » (voire nges) puisque ces €éléments
communs leur permettent de les inclure dans le m&ysteme de perception et de
compréhension de 'objet.

b)  Un aménagement transfrontalier, vecteur d’éléments communs aux

représentations sociales des deux rives

Guy Di Méo écrit que « la territorialisation d’uidentité collective [...] contribue
a son inscription dans les représentations socildsélaboration de représentations
sociales semble précéder la construction d’'unditéeerritoriale.
Nous avons vu gu’une identité rhénane peut étriaralisée par des référents spatiaux
en particulier (voir partie 3.1.b)). Que lidentiggancre au territoire suppose que les
représentations sociales qui définissent le gradestitaire puissent étre elles-mémes
ancrées au territoire. Hugues Baudry énonce justergee «les représentations
spatiales, I'ensemble des messages qui se coestruitans des lieux donnés, se
construisent & travers |'espacé. »
En l'occurrence, les représentations sociales dupgr d’individus alsaciens (habitant
en Alsace) sont relatives a des objets spatiauxsdb® ; il en est de méme pour le
groupe d’individus bade-wurtembergeois. Cependdes, référents spatiaux, et nous
reprendrons les mémes exemples que pour la parfieh)3 pour ancrer des
représentations sociales a I'espace transfrontistent aussi.

Les aménagements transfrontaliers tels que nowsvtess définis peuvent étre des
objets réels spatiaux. lls sont adressés aux pigndades deux territoires frontaliers
puisqu’ils favorisent les relations entre eux. Cefait, ils doivent relever d'intéréts
communs ou du moins partagés par les deux tea#oiFinalement, ce sont des
ameénagements qui sont reconnus par les individuslelex rives du Rhin et sur lesquels
des représentations sociales sont élaborées (cqmoometout objet). Et comme ces
aménagements transfrontaliers ont pour but d’'é&bdes liens entre les individus des
deux rives, ils sont sensés renvoyer dans l'im@ntine image, une représentation qui
favorise ces liens. Kévin Lynch souligne que «Uielsanistes dont l'intention est de
modeler un environnement destiné a étre utilisé eaucoup » (condition premiére
pour favoriser des liens entre les individus degxdeves) s’intéressent aux images

! Jodelet Denise, op. cit., p. 368
2 Baudry Hugues, Lussault Michel (dir. thés&pproche des conditions fondamentales de I'haditéldes
espacesVolume 1, 6 juillet 2007, p. 132
3 Ibid. p. 392
“ Di Méo Guy,Le rapport identité/espace : éléments conceptuatpistémologique6 mai 2008, p. 4
° Baudry Hugues, op. cit., p. 137
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collectives parce qu’elles expriment « I'accordrdhombre significatif de personne’s »
Par les représentations que les acteurs de I'areéreg transfrontalier lui donnent, ils
tentent d’'influer sur les relations inter-rives.

Or nous avons vu que les représentations socialeseptent d’inclure dans le groupe
social les individus qui partagent ce noyau d'insa@eartie 3.2.a)). L’'aménagement
transfrontalier est un aménagement spatial qui,noent s’adresse aux individus des
deux rives, peut permettre I'ancrage des repréensasociales des individus de chaque
co6té. De plus, cet aménagement est comimanx deux rives, il peut ainsi
potentiellement nourrir des éléments d'image conmsraux représentations de chaque
territoire. Nous parlerions alors de représentatisnciales rhénanes parce qu’elles
définiraient un groupe social rhénan.

Nous posons alors I'hypothese qu’un aménagemamdftamtalier contribue a forger des
représentations sociales hybrides des habitantdedesrives.

Pour faire coincider des éléments d'images d'unregément transfrontalier des
habitants des deux rives, les acteurs de cet areérag doivent prendre en compte la
guestion de la frontiére franco-allemande en taetlgmite. Kévin Lynch écrit d'ailleurs
gue « les limites qui semblent les plus fortes sefies qui non seulement prédominent
visuellement, mais aussi ont une forme continusoat impénétrables aux mouvements
traversant % Le Rhin frontiére est certes une limite physigoatinue qui prédomine
visuellement (voir partie 1.1.a)) mais il n'est pase limite impénétrable aux
mouvements traversant puisque les flux transfrmmtalsont importants en nombre. Il
n'empéche qu’'un des enjeux premiers des acteufaménagement transfrontalier est
de développer les représentations de la frontiamcd-allemande en tant qu’objet non
séparateur.

Notre problématique se donne d’étudier le rapputredes représentations intentionnées
a I'aménagement transfrontalier et celles des hatsitdes deux rives : quel rapport
entre les représentations des acteurs de I'amémsgetransfrontalier et celles des

habitants des deux rives ?

Les représentations sociales sont structurées panayau central d’images
estimées indiscutables par le groupe social etdear éléments périphériques. Elles
permettent de définir le groupe social. Certairmsvpnt étre ancrées a I'espace par des
objets spatiaux. Les aménagements transfrontali@sonnus et partagés par les
individus des deux territoires parce qu'’ils ont penjeu de favoriser les relations inter-
rives, sont des référents spatiaux pour les reptatiens spatiales. De leur caractere
partagé, nous posons |'hypothese qu'un aménagement transfreadier
contribue a forger des représentations sociales hgides des habitants des
deux rives. Les acteurs de I'aménagement transfrontalier dunuies intentions
d'image a cet aménagement pour qu’il réponde gelede favoriser les relations inter-
rives, notamment en prenant en compte la repréganteociale de la frontiére franco-
allemande. C’est pourquoi nous proposons d'étudigaroblématique suivantegquel
rapport entre les représentations des acteurs de adménagement
transfrontalier et celles des habitants des deuxves ?

! Lynch Kévin L'image de la citéDunod (Aspects de I'Urbanisme), Paris, 1971, p. 8
2 « commun » ici est employé au sens de « reconparttgé par les individus des deux territoires »
3 Lynch Kévin, op. cit., p. 72
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